
PASTOR: FR. NICOLÁS SÁNCHEZ ASSOCIATE: FR. KURIAKOSE MAMBRAKATT 

     Visión Para la Iglesia de San Pa-
tricio 

Objetivo último:  
 

"una comunidad de discípulos-as misio-
neros, acogedora, educadora y de servicio 
a los más necesitados" 
      • Convertir la Iglesia de San Patricio 
en una comunidad de comunidades, for-
mada por discípulos-as misioneros-as, 
capaces de crear espacios de acogida para 
familias y, de salida hacia las periferias. 

Mission/Vision Statement for St. 
Patrick’s Church 
Latest objective:  

 

“a community of missionary disciples 
that are welcoming, educators and of ser-
vice to the most needy” 
       •Convert St. Patrick’s Church into a 
community of communities, formed by 
missionary disciples, capable of creating 
welcoming spaces for families and out-
going into the peripheries.  

 
8 de abril  del 2018 

Domingo de la Divina Misericordia  

April 8 ,  2018 
Sunday of Divine Mercy  
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READINGS FOR THE WEEK 
Monday:  Is 7:10-14; 8:10; Ps 40:7-11; Heb 10:4-10;  
 Lk 1:26-38 
Tuesday: Acts 4:32-37; Ps 93:1-2, 5; Jn 3:7b-15 
Wednesday: Acts 5:17-26; Ps 34:2-9; Jn 3:16-21 
Thursday: Acts 5:27-33; Ps 34:2, 9, 17-20; Jn 3:31-36 
Friday: Acts 5:34-42; Ps 27:1, 4, 13-14; Jn 6:1-15 
Saturday: Acts 6:1-7; Ps 33:1-2, 4-5, 18-19;  
 Jn 6:16-21 
Sunday: Acts 3:13-15, 17-19; Ps 4:2, 4, 7-9;  
 1 Jn 2:1-5a; Lk 24:35-48 

EVERYTHING 
 God, of your goodness give me yourself, for you are 
enough for me. And only in you do I have everything. 
—St. Julian of Norwich 
 

Sunday of Divine Mercy 
April 8, 2018 
Who indeed is the victor over the world  
but the one who believes that Jesus is the Son of God? 
— 1 John 5:5 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: Second Sunday of Easter  
 (or Sunday of Divine Mercy);  
 Julian Calendar Easter 
Monday: The Annunciation of the Lord 
Wednesday: St. Stanislaus 
Thursday: Yom Ha-Shoa  
 (Holocaust Remembrance Day) 
Friday: St. Martin I 

TODAY’S READINGS 
First Reading — The community of believers was of 
one heart and mind (Acts 4:32-35). 
Psalm — Give thanks to the Lord for he is good, his love 
is everlasting (Psalm 118). 
Second Reading — Everyone who believes that Jesus is 
the Christ is begotten by God (1 John 5:1-6). 
Gospel — The risen Christ comes to his disciples with 
peace and the Spirit. (John 20:19-31). 
  

SO THAT YOU MAY BELIEVE 
 It is not often that the author of one of the books of the Bible comes right out and tells us directly why he is writing 
what he is writing. In this Sunday’s Gospel reading, taken from the conclusion of John’s Gospel, the author tells us that 
he has chosen to record these events so “that you may come to believe that Jesus is the Christ, the Son of God, and that 
through this belief you may have life in his name” (20:31). 
 The letter of John echoes this idea by saying that “[e]veryone who believes that Jesus is the Christ is begotten by 
God” (5:1)—what we might refer to as being “born again.” Our reading from the Acts of the Apostles for this Second 
Sunday of Easter shows us exactly what it looks like when believers are born again through faith. 
 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
 Sometimes children acquire nicknames in childhood that stalk them through adulthood: “Pinky,” “Boo-boo,” and the 
like. This Sunday was once called “Low Sunday,” a step down from Easter glory, and an unfortunate nickname since 
Easter rejoicing goes on for fifty days. Traditionally this is the day when the newly baptized put away their white baptis-
mal robes and returned to their everyday life after a week of intense celebration. Of course, the goal was to take up eve-
ryday duties with a very new point of view.  
 A long title for the day was Dominica in albis deposito, or “The Lord’s Day for Putting Away the Albs,” so no won-
der the nickname “Low Sunday” arose. In the old calendar it was also called “Quasimodo Sunday,” after the first word 
of the opening chant, Quasimodo geniti infantes, or “As newborn infants,” a reference to the newly baptized taken from 
the Epistle of Peter. Victor Hugo’s bell-ringing hero in The Hunchback of Notre Dame was abandoned as an infant on 
the threshold of the cathedral of Paris on Low Sunday, 1467, and named “Quasimodo” for the feast. 
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¡Buenas Noticias en San Patricio! 
Registrese ya para un regalo sin 
presio 
Este es el año para darle a su hijo el re-
galo de una educación Católica. No 
cuesta más de $20 al día por algo que 
so hijo nunca perderá, nunca envejese y 

nunca pasa de moda. 
 
Inscriba ya en la Escuela de San Patricio, Pre-
escolar hasta el octavo grado (inscribiendo has-
ta el 7mo). ¡Primer grado y el Kinder ya se es-
tan llenando! Pre-escolar comienza a la edad 
de dos años y medio y que sepan ir al baño. 
Las classes comienzan en Agosto. Llame a la 
oficina de la escuela al (818) 761-7363 para 
una visita a la escuela y una junta con la direc-
tora. Hay un plan para cada familia.  

GOOD NEWS AT ST. PATRICK SCHOOL 
Sign Up Now for a Priceless Gift 
This is the year to give your child the gift of 
a Catholic education! It costs no more than 
$20/day to buy something priceless which 
your child will never lose, which never 
fades, and never goes out of style. 
 
Enroll now at St. Patrick School, pre-school 
through 8th Grade (enrolling up to 7th). Some 
classes – First Grade & Kindergarten -- are fill-
ing up!  Pre-School begins at age 2.5 and potty-
trained. School starts in August. Call the school 
office (818-761-7363) for a tour and appoint-
ment with the Principal, Mrs. Shin. There is a 
plan for every family.  

ATTENTION/ ATENCIÓN 
Water and Power has discounts for low income and seniors. For an 
application call Water and Power  
(800)-342-5397 
 
Agua y Luz tiene descuentos para personas de bajo recursos y para 
mayores de edad.  
Para una aplicación llame a Agua y Luz (800)-342-5397. 

ST.PATRICK’S CATHOLIC BOOKSTORE AND GIFT SHOP 
Nൾඑඍ ඍඈ ඍඁൾ Cඁൺඉൾඅ 

ൾ-ආൺංඅ: stpatrickbookstore@gmail.com 
ඍൾඅൾඉඁඈඇൾ/ඍൾඅൾൿඈඇඈ 818-752-3240 ൾඑඍ 1011 

Mඈඇൽൺඒ, Tඎൾඌൽൺඒ  Tඁඎඋඌൽൺඒ 4 ඉආ ඍඈ 8 ඉආ                                                 LUNES, MARTES  JUEVES 4PM A 8 PM 
Fඋංൽൺඒ 3ඉආ ඍඈ 6:30 PM   Sൺඍඎඋൽൺඒ 10 ൺආ ඍඈ 6 ඉආ                                         VIERNES 3 PM A 6:30 PM SABADO 10AM-6PM 
SUNDAY 9:30 AM TO 5 PM                                                                            DOMINGO 9:30 AM A 5 PM 
WEDNESDAY CLOSED                                                                                 MIERCOLES CERRADO 
 

 
                                                                                            Order sets/souvenirs for baptisms, first communions, 

confirmation, weddings, etc.  
Also available bibles, inspirational books, religious gifts, 
jewelry, candles, cards, pictures, DVDs  and more…. 

Ordene su set/recuerdo para Bautizos, Primera Communion, 
Confirmación, Bodas, etc.  
También disponibles Biblias, libros inspiracionales, regalos 
religiosos, joyeria, velas, cirios, estampas religiosas, DVD y 
más...  

¿SABÍA USTED? 
La Arquidiócesis sigue ayudando a sobrevivientes 
de abuso sexual y a sus familias 
Durante el mes de la Prevención Nacional del Abuso 
de Niños, la Arquidiócesis quiere reiterar que sigue 
comprometida a ayudar a los sobrevivientes y a sus 
familias a sanar y encontrar la paz. Si usted o alguien 
que usted conoce, es una víctima de abuso sexual por 
un empleado de la Iglesia o un voluntario, comuní-
quese para ayuda y apoyo con la Coordinadora de 
Asistencia a las Víctimas, de la Arquidiócesis, 
al (213) 637-7650 o www.archla.org/vam. 

DID YOU KNOW?   
The Archdiocese continues helping survivors of 
sexual abuse and their families 
During National Child Abuse Prevention Month, the 
Archdiocese wants to reiterate that it remains com-
mitted to helping survivors and their families heal 
and find peace. If you, or someone you know, is a 
victim of sexual abuse by a Church employee or 
 volunteer, please contact the Archdiocesan Victims  
Assistance Coordinator at  
(213)637-7650 or www.archla.org/vam for help  
and support. 

Administrative Offices 
6153 Cahuenga Blvd.  

North Hollywood, CA 91606 
(818) 752-3240 

Fax (818) 769-6174 
Parish Center hours: 

Mon-Fri/ Lun– Vie: 8:30pm-12pm & 1pm-8pm;  
Mondays  and Wednesdays close at 7:00pm 

lunes y miércoles cierra a las 7:00pm  
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LECTURAS DE HOY 
Primera lectura — La communidad de los creyentes 
compartía todo con el mismo amor (Hechos 4:32-35). 
Salmo — Den gracias al Señor porque es bueno, porque 
es eterna su misericordia (Salmo 118 [117]). 
Segunda lectura — Si alguien cree que Jesús es el En-
viado, ése ha nacido de Dios (1 Juan 5:1-6). 
Evangelio — Felices los que creen sin haber visto  
(Juan 20:19-31). 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes:  Is 7:10-14; 8:10; Sal 40 (41):7-11;  
 Heb 10:4-10; Lc 1:26-38 
Martes: Hch 4:32-37; Sal 93 (92):1-2, 5; Jn 3:7b-15 
Miércoles: Hch 5:17-26; Sal 34 (33):2-9; Jn 3:16-21 
Jueves: Hch 5:27-33; Sal 34 (33):2, 9, 17-20;  
 Jn 3:31-36 
Viernes: Hch 5:34-42; Sal 27 (26):1, 4, 13-14;  
 Jn 6:1-15 
Sábado: Hch 6:1-7; Sal 33 (32):1-2, 4-5, 18-19;  
 Jn 6:16-21 
Domingo: Hch 3:13-15, 17-19; Sal 4:2, 4, 7-9;  
 1 Jn 2:1-5a; Lc 24:35-48 

PARA QUE CREAS 
 No sucede demasiado a menudo que el autor de uno de los libros de la Biblia se dirija directamente a nosotros para 
explicarnos por qué está escribiendo lo que está escribiendo. En la lectura del Evangelio de este domingo, que pertenece 
a la conclusión del Evangelio según san Juan, el autor nos dice que ha elegido escribir estos acontecimientos para que 
“crean que Jesús es el Mesías, el Hijo de Dios, y para que, creyendo, tengan vida en su Nombre” (20:31). 
 La carta de san Juan retoma esta idea diciendo que: “todo el que cree que Jesús es el Cristo ha nacido de Dios” (5:1); 
lo que llamaríamos “nacer de nuevo”. Nuestra lectura de los Hechos de los Apóstoles para este Segundo Domingo de 
Pascua nos muestra exactamente qué sucede cuando los creyentes nacen de nuevo por medio de la fe. 
 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 En tiempos pasados, cuando la Misa era en latín, no teníamos la oportunidad de escuchar en nuestra propia lengua 
las bellas palabras que Cristo pronunció durante la Última Cena y que el sacerdote repite durante la Consagración: “Esto 
es mi cuerpo”. . . “Esta es mi sangre”. Por tal razón los monaguillos sonaban unas campanitas indicando que algo impor-
tante estaba pasando. En ese momento los fieles levantábamos la cabeza para ver el pan convertido en cuerpo y el vino 
convertido en sangre. Lamentablemente el sacerdote nos daba la espalda y no podíamos ver lo que ocurría sobre el altar. 
Sin embargo, respondíamos con las palabras del apóstol Tomás: “Señor mío y Dios mío”. 
 Estas palabras reconocen y adoran la presencia de Jesús en el pan y el vino. A este momento se le consideraba el 
más importante de la Misa. No obstante, el Concilio Vaticano II vino a enseñarnos que este es el momento cumbre, junto 
con toda la Plegaria Eucarística, pues toda la Misa es igualmente importante, excepto que durante la Plegaria Eucarística 
alcanzamos el punto más alto de la celebración. Por esa razón ya no hay campanita, pues ahora escuchamos todo en 
nuestro propio idioma, así como los discípulos las escucharon de Cristo, en su propio idioma. 

Domingo de la Divina Misericordia 
8 de abril de 2018 
¿Quién es el que vence al mundo?  
Sólo el que cree que Jesús es el Hijo de Dios. 
— 1 Juan 5:5 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: Segundo Domingo de Pascua  
 (Domingo de la Divina Misericordia);  
 Domingo de Pascua en el calendario juliano 
Lunes: La Anunciación del Señor 
Miércoles: San Estanislao 
Jueves: Yom Ha-Shoa (Memorial del Holocausto) 
Viernes: San Martín I 
 

Confessions/Confesiones  
Tuesdays/Martes: 6:00pm 

Saturdays/Sábados : 4:00pm 

TODO 
 Oh Dios, de tu bondad infinita regálame a ti mismo y 
eso será suficiente para mí. Sólo en ti lo tengo todo. 
—San Julián de Norwich 

TALLERES DE FAMILIAS SALUDABLES 
 Abril 9 Secretos en la familia 
 Abril 16 Vida Saludable 

 Abril 23 Que son los nutrientes 
 Abril 30 Cancer 

 
Las juntas son los lunes en el cuarto Nazareth a las 7:00pm. 
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SVDP - FOOD PANTRY 
Items needed on a weekly basis are: tuna cans, rice, beans and 
canned soups that have not expired. If you want to make a 
monetary contribution, please use your collection envelopes 
marked St. Vincent de Paul (SVDP). And, if you have not yet 
registered with our parish, you can use the complementary 
envelopes (in church) informing us that your donation is for 
SVDP. Thank you for your contribution.  

SVDP - DESPENSA DE COMIDA  
Los artículos comestibles que se necesitan semanalmente son: 
latas de atún, arroz, frijoles y sopas enlatadas sin caducar . 
Si desea hacer una donación monetaria, favor utilizar su sobre 
de colectas marcado: San Vicente de Paul (SVDP).  Y si aún 
no se ha registrado en nuestra parroquia, en el sobre comple-
mentario (que está en la Iglesia) informarnos que su donación 
es para SVDP. ¡Muchas gracias por su contribución! 

     Abril/April 
10- Confessions ONLY FOR REL. ED.- Confesiones 
SOLAMENTE PARA PRIMERA COMUNIÓN 
17- Confessions ONLY FOR REL. ED.- Confesiones 
SOLAMENTE PARA PRIMERA COMUNIÓN 
22– Hospitality St. Vincent de Paul 
        Hospitalidad de San Vicente de Paul 
24- Confessions ONLY FOR REL. ED.- Confesiones 
SOLAMENTE PARA PRIMERA COMUNIÓN 
29– Hospitality– Grupo de Oración 
 

Holy week collection/Semana santa 
Friday 3/30/2018  $914.00 

 

4/1/2018 
First Collection/Primera Colecta  

$ 12,038.91 
 

Second Collection /Segunda Colecta 
$1,659.67 

 
Altar Society/ Sociedad del Altar  

$171.00 
 

School Envelopes/ Sobres de Escuela 
$174.00 

 
  San Vicente de Paul      

 $155.00 
          

Building & Maintenance/  
Mantenimiento y Reparaciones  

                $930.00 
 

Assumption of Mary 
$6.00 

       
Easter offering 

$2,457.00 
 

Catholic Relief  
$20.00 

 
Hospitality 

Escuela de Evangelización 
 

Income/ Ingreso: $1,800.00 
 

Medical Insurance for our Community  
 

St. Patrick’s Ministry of Health in collaboration with Providence Health 
& Services invites you to stop by the Parish Center on the Second & 
Fourth Tuesday of the month for information and enrollment into some 
type of medical insurance like Covered CA, Medi Cal or Cal Fresh or if 
you have any other questions, from 7pm to 8:30pm. If you can not 
make it at those times, you can make an appt. for another day by call-
ing Ms. Leticia Garcia at (818) 847– 3968. 

HORARIO DE MISAS 
Sábado: 7:00pm  

Domingo: 6:15am, 8:45am, 12:00pm,   1:45pm Bilingüe-
Misa de Niños, 6:00pm & 7:30pm   

Lunes y Jueves: 6:30pm   
Primer Viernes: 6:30pm (Adoración al Santísimo hasta las 

8pm) 
Misa de Anciano y Enfermos (Bilingüe): 11:00am  

(Ultimo martes del mes) 

SCHEDULE OF MASSES 
Saturday:  5:30pm 

Sunday: 7:30am, 10:30am, 1:45 Bilingual Children’s mass &  
4:15pm Lifeteen Confirmation mass 

Monday—Friday:  8:00am 
First Friday: 8:00am (no adoration)  

Mass of Elderly & Sick (Bilingual): -11:00am  
(last Tuesday of the month) 

Visit our website for a video showing you the steps to 
have Amazon contribute 0.5% to St. Patrick on any of 

your regular purchases.  

Together in Mission / Unidos en Misión  
2018 Campaign/ Campaña 2018 

 

Parish Goal/ Meta Parroquial: $46,285.00 
Amount Pledged/ Cantidad prometida: $26,163.45 

Amount Paid/ cantidad Pagada: $19,310.45 
 

Your help contributes so that many Parishes and 
Catholic schools in Los Angeles can remain open.  

 

Su ayuda contribuye a que muchas parroquias y es-
cuelas católicas de los ángeles se mantengan abiertas. 
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Religious Education  Office 
Tues– Fri/ Mar-Vie: 5:30pm-8pm  

Saturday/Sabado: 9am –2pm  
Visit us at: /  Visitenos en:  

www.stpatrickcatholicchurch.net 

BULLETIN  ANNOUNCEMENTS ARE DUE BY 10AM, MONDAYS.  
BULLETIN EMAIL:  

STPATRICK-BULLETIN@SBCGLOBAL.NET  

   ANUNCIOS PARA EL BOLETÍN SE DEBEN ENTREGAR ANTES DE LAS 
10AM, LOS LUNES.  EMAIL DE BOLETÍN:  
STPATRICK-BULLETIN@SBCGLOBAL.NET  

Al-Anon (español)  
sábados 11:30am Nazaret 

Al-Ateen (English)  
Saturdays 11:30am Luke & Mark 

Altar Society  
1st  Wednesday 9:00am Jerusalem 

Comedores Compulsivos  
Domingo 10:30am—CP 3 

Comité de Salud 
Lunes 7pm - Nazareth 

Comité de “vida. justicia y paz” 
Alex Castaneda (818) 299 - 4583 

Community of the Risen Lord 
Shane Cramer   

Coros  
Blanca Zapata (213) 924-7488 

Coros de adultos, jóvenes y niños 
Lunes 7pm—8:30pm salón de coros 

Cursillos de Cristiandad  
Juan Carrillo  (818) 206-8740 

Confirmation Youth Leadership Group 
Jonathan Ramos and Luis Valdez 

Comité Mariano  
 Jose Ramiro (818)  752-3240 

Encuentro Matrimonial 
 Juan & Julia López (818)  508-4513 

Evangelización  
Lesbia González (818) 660-7983 

English Mass Ministry 
Shane Cramer and Vicky Marino 

Grupo de Oración   
José Ramiro Rosales (818) 522-9175 

Hotline for Pregnant Women  
(OPTION LINE) 1-800-395-HELP 

Lectores  
Lidia Alas (818) 292-5560 

Light of Jesús  
 Joan Copiozo (310)713-6484 

Ministry of the Sick  
Contact office for services  
Ministros de Comunión  
 Agustin y Lupita Ordaz  

Monaguillos  
Julia Hidalgo(818) 319-8867 

Pastoral Familiar 
Rene Seron  

Patricians Senior Club 
1st & 3rd Monday 10am Auditorium 

Stella (818)391-3071 Carrie (818) 634-3332 
Prebautismales 

1st saturday of month 
Primer Sábado del mes 

RICA  
 Martes 7pm Nazaret  
San Vicente de Paul   

Raquel Rincón Every Wednesday 8am-9am,  
Sat & Sun 10:30am-12pm  

Ujieres 
Moisés Muñoz (818)985-0282 

 
Celebración de fiestas patronales, diversidad de pueblos y 

culturas 
Virgen de Guadalupe (Empeatriz de las Américas) 

Señor de Esquipulas (Fiesta Guatemalteca y devotos) 
Señor de los Milagros (Fiesta Peruana y devotos) 

Beato Arnulfo Romero (Obispo-Martir de El Salvador) 
Salvador del Mundo (Fiesta Salvadoreña y devotos) 

Divino Niño (Fiesta Colombiana y devotos) 
Inmaculada Concepcion de Maria (Fiesta de la iglesia, Nica-

raguense y devotos) 
Ntra. Sra. De Lujan (Fiesta Argentina y devotos) 

San Patricio: Fiesta Patronal de la Iglesia de San Patricio 
 

Proyecto Parroquia Comunidad Evangelizadora 
Lunes, jueves y viernes—7:30pm a 9:15pm  

Camino para convertirse en discípulo misionero  
en la comunidad de San Patricio y aglutina el Carisma  

de todos en una única misión.  
La comunidad ha iniciado un proyecto con familias 

 
Parish Community Evangelization Project.  

Walking towards becoming missionary disciples in the 
community of St. Patrick and bring together the Charisma 

of all in one common mission.  
 

St. Patrick’s Catholic School  
10626 Erwin St.  

North Hollywood, CA 91606 
(818) 761-7363 

Pre-School  (818) 763-6473 
M-Th 8:00am –2:30pm/ 

Fri. 8:00am-1:00pm 
Mrs. Raquel Shin, Principal  


